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Or gani sno : M NI STERI O DE RELACI ONES EXTERI ORES

PROMULGA EL CONVENI O SOBRE SEGURI DAD SOCI AL CON LA
REPUBLI CA PORTUGUESA

Nim 936.- Santiago, 5 de junio de 2000.- Vistos:
Los articulos 32, N17, y 50, N°1), de la Constitucion
Politica de |a Republica.

Consi der ando:

Que con fecha 25 de marzo de 1999 | a Republica de
Chile y la Republica Portuguesa suscribieron, en Lisboa,
el Conveni o sobre Seguridad Soci al

Que di cho Acuerdo fue aprobado por el Congreso
Naci onal , segun consta en el oficio N°2860, de 10 de
mayo de 2000, de |a Honorabl e Camara de Di put ados.

Que se ha dado cunplimento a | o dispuesto en e
nunmero 3. del articulo 24° del nenci onado Conveni 0,

Decr et o:

Articulo Unico.- Promil gase el Conveni o sobre
Seguridad Social entre |la Republica de Chile y la
Republ i ca Portuguesa, suscrito el 25 de marzo de 1999;
cunplase y Il évese a efecto conp Ley y publiquese copia
autorizada de su texto en el Diario Oficial

Anét ese, toénese razon, registrese y publiquese. -
Rl CARDO LAGOS ESCOBAR, Presidente de | a Republica. -
Her al do Mufioz Val enzuela, M nistro de Rel aci ones
Exteri ores Subrogante.

Lo que transcribo a US. para su conociniento.-
Pedro Barros UrzUa, Director General Adm nistrativo
Subr ogant e.

CONVENI O SOBRE SEGURI DAD SOCI AL ENTRE LA REPUBLI CA DE
CH LE Y LA REPUBLI CA PORTUGUESA

LA REPUBLI CA DE CHI LE
Y LA
REPUBLI CA PORTUGUESA
Ani madas por el deseo de regular sus relaciones en
el &rea de |l a Seguridad Social, han convenido |o
Si gui ent e:
TI TUL O |
Di sposi ci ones Ceneral es
Articulo 1°

Def i ni ci ones

1. Las expresiones y térnmnos que se indican a



continuaci én tienen, para efectos de la aplicacio6n de
presente Conveni o, el siguiente significado:

a) ''Partes Contratantes'', |la Republica de Chile y
| a Republica Portuguesa.
b) '"Territorio'', en relacién con |a Republica de

Chile, el territorio de la Republica de Chile y en
relaci 6n con | a Republica Portuguesa, el territorio en
el continente europeo y los archipiélagos de |as Azores
y de Madera.

c) ''Legislacién'', las |eyes, decretos,
regl anentos y otras disposiciones | egales existentes y
futuras, respecto de |os reginenes nencionados en e
articulo 2° del presente Convenio.

d) '"Autoridad Conpetente'', en relacion a la
Republica de Chile, el Mnisterio del Trabajo y
Previsi 6n Social y en relacién a |la Republica
Portuguesa, el Mnistro, los mnistros o cual quier otra
autori dad pertinente responsable de |as |egislaciones
nmenci onadas en el articulo 2° del presente Convenio.

e) ''"Instituci 6n Conpetente'', la Institucién u
Organi sno responsabl e, en cada caso, de |l a aplicacién de
la |l egislacion a que alude el articulo 2° del presente
Conveni o.

f) "' Residencia'', el lugar donde |a persona reside
habi t ual ment e
g) ''Prestacion'' o ''Pensiéon'', las prestaciones o

pensi ones, incluidos |os elenentos que | as conpl enent en,
tal es conp nejoras, suplenentos, asignaciones, aunmentos,
subsi di os de actualizaci 6n o subsi di os supl enentari os.

h) ''Periodo de Seguro'', todo periodo reconocido
conmo tal por la legislacion bajo |la cual se haya
cunpl i do, asi conop cual qui er periodo consi derado por
di cha | egi sl aci 6n conp equi val ente a un periodo de
segur 0.

i) '"Trabaj ador Dependiente'', toda persona que
esta al servicio de un enpleador bajo un vincul o de
subordi naci 6n y dependenci a, asi conp aquella que se
considere cono tal por la |egislacién aplicable.

j) ''Trabaj ador |ndependiente'', toda persona que
ej erce una actividad por cuenta propia por |la cua
perci be rentas.

k) ''Familiar o beneficiario de derechos
derivados'', toda persona definida o reconocida conpo ta
o conforme a |la legislacién aplicada por la Institucién
Conpetente''.

2. Los demds térm nos o expresiones utilizados en e
Convenio tienen el significado que les atribuya |la

| egi sl aci 6n que se aplica.

Articulo 2°

Anbito de aplicaci6n materia

1. El presente Convenio se aplicara:

A) Respecto de | a Republica de Chile, a la |egislacién
sobre:

a) El Nuevo Sistenma de Pensiones de vejez,



inval i dez y sobrevivencia, basado en |la capitalizacion
i ndi vi dual

b) Los reginenes de pensiones de vejez, invalidez y
sobrevi venci a adm ni strados por el Instituto de
Nor mal i zaci 6n Previsional, y

c) Los reginenes de prestaciones de salud, para
efectos de |l o dispuesto en el articulo 10°.

B) Respecto de | a Republica Portuguesa, a la
| egi sl aci 6n sobre:

a) El réginmen general de seguridad social cuando se
trate de prestaciones en |as eventual i dades de
i nval i dez, vejez y sobrevivencia, incluidas |as
prestaci ones previstas en el seguro voluntario;

b) Los reginenes especiales relativos a ciertas
categorias de trabajadores, en |l o que respecta a |l as
eventual i dades referidas en la letra anterior, y

c) Los servicios oficiales de salud y la relativa a
| as eventual i dades de enfernedad y materni dad.

2. a) El presente Convenio se aplicara igualnente a

| as di sposi ci ones | egal es futuras que conpl enenten o
nodi fi quen | as | egi sl aci ones nmenci onadas en el nuanero 1
de este articulo.

b) Sin enbargo, el presente Convenio s6lo se
aplicara a las |egislaciones que anplien | os reginenes
exi stentes a nuevas categorias de beneficiarios, si no
hubi ere oposici 6n a ese respecto por cual quiera de | as
Partes Contratantes. En caso de oposici 6n de una Parte,
ésta debera notificar ala Ora en el plazo de seis
nmeses, contado desde la fecha de la notificacidon de esa
| egi sl aci 6n.

3. La aplicacion de las normas del presente Convenio
no incluiréa las disposiciones contenidas en otros
Convenios bilaterales o nultilateral es cel ebrados por
una de las Partes Contratantes, con relacio6n a la

| egi sl aci 6n nenci onada en el nunmero 1 de este articulo.
4, En relacién a | a Republica Portuguesa el presente
Convenio no se aplicard a | a | egislacio6n sobre

asi stencia social y tanpoco a | a |egislacion sobre |os
regi mnenes especi al es de | os funcionarios publicos o de
personal asin | ado.

Articulo 3°
Anbito de aplicaci 6n persona

El presente Convenio se aplicara a | as personas que
estén o hayan estado sujetas a |las |egislaciones de una
o anbas Partes Contratantes, nmencionadas en el articulo
2°, asi comp a sus famliares.

Articulo 4°
| gual dad de trato

Las personas nenci onadas en el articulo 3° que
residan o pernmanezcan en el territorio de una Parte

Contratante, tendran | as obligaciones y beneficios
est abl eci dos en la | egislacion de esa Parte Contratante,



en | as m smas condi ci ones que sus naci onal es.
Articulo 5°
Exportaci 6n de prestaciones

1. Sal vo di sposicién en contrario contenida en e
presente Conveni o, |as pensiones de invalidez, vejez y
sobrevi venci a que se paguen de acuerdo con |a

| egi sl aci 6n de una Parte Contratante no podréan estar

suj etas a reducci 6n, nodificaci én, suspensioén o
retenci é6n por el hecho de que el beneficiario se
encuentre o resida en el territorio de la otra Parte.

2. Las prestaci ones enuneradas en el nunero precedente
debi das por una Parte Contratante a | os nacionales de la
otra Parte que residan en un tercer pais, se haran
efectivas en |l as m smas condi ci ones y con igua

ext ensi 6n que a | os propios nacionales de la prinera
Parte que residan en ese tercer pais.

Articulo 6°
Regl as anti acumul aci 6n

Las cl ausul as de reducci 6n, de suspensi 6n o de
supresi 6n previstas en |la |egislacién Portuguesa, en
caso gue una prestaci 6n se acumul e con otras
prestaci ones de Seguridad Social o con otros ingresos de
cual qui er natural eza, incluidos |os resultantes del
ejercicio de una actividad |aboral, seréan oponibles a
beneficiari o, aunque se trate de prestaci ones adquiridas
en los térmnos de la |egislaciodn chilena o de otros
i ngresos, incluidos |los resultantes del ejercicio de una
actividad | aboral en el territorio de Chile.

TI TUL O I

Di sposi ci ones sobre la | egislacién aplicable
Articulo 7°

Regl a genera

Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 8° y
9°, el trabajador al cual se aplique el presente
Convenio estara sujeto a la legislacié6n de la Parte
Contratante en cuyo territorio ejerza su actividad
| aboral, aunque resida en el territorio de la otra Parte
o la enpresa o el enpleador tenga | a sede en e
territorio de esta Parte.

Articul o 8°
Regl as especi al es

1. a) Los trabaj adores dependientes al servicio de una
enpresa, de |a que habitual nente dependen, con sede en
el territorio de una Parte Contratante, que sean
destinados al territorio de |la otra Parte para realizar
alli un determ nado trabajo de caréacter tenporal, bajo
responsabili dad de esa enpresa, continuaran sujetos a la



| egislaci6n de la prinera Parte sienpre que |a duracion
previsible del trabajo no exceda | os tres afos.

b) Si por circunstancias inprevistas, |a duracién
del trabajo excediera el plazo de tres afios, |os
trabaj adores continuardn sujetos a |la |legislacion de |a
primera Parte Contratante por un nuevo periodo de dos
afios, nedi ante aprobaci 6n previa de | a Autoridad
Conpetente de | a segunda Parte.
2. a) Los trabaj adores dependi entes que ejerzan su
actividad a bordo de una nave estarén sujetos a la
| egi slaci 6n de la Parte Contratante cuyo pabell én
enarbole | a nave. Sin enbargo, cuando el navio enarbole
un pabel | é6n de un tercer Estado, aquell os trabaj adores
estardn sujetos a la legislacidn de la Parte Contratante
en cuyo territorio se ubique la sede o donmicilio de la
enpresa o del enpl eador

b) Los trabaj adores enpl eados en carga, descarga y
reparaci 6n de naves o en trabajos de vigilancia en un
puerto estaran sujetos a la legislacioéon de la Parte
Contratante en cuyo territorio se encuentre el puerto.
3. El personal itinerante al servicio de una enpresa
de transporte aéreo con sede o domicilio en e
territorio de una de las Partes Contratantes , que
desenpefie su actividad en anbos paises, estard sujeto a
la legislacion de esa Parte. Sin enbargo, si uno de esos
trabaj adores residiera en el territorio de la otra Parte
Contratante, estara sujeto a la |egislacion de esa
Parte.
4, Los funcionarios publicos que sean desti nados por
| a adm ni straci 6n de una de |las Partes Contratantes
hacia el territorio de la otra Parte, continuarén
sujetos a la legislacion de la prinmera Parte sinlinte
de tienpo.
5. a) Los nmienbros del personal de |las M siones
Di pl omaticas y de las Oficinas Consul ares se regiran por
| o establ ecido en | as Convenci ones de Viena sobre
Rel aci ones Di pl omati cas, de 18 de abril de 1961 y sobre
Rel aci ones Consul ares, de 24 de abril de 1963, sin
perjuicio de | o sefialado en la letra b) de este numero.

b) Lo dispuesto en el articulo 7° del presente
Convenio se aplicara al personal admnistrativo y
técnico, a los menbros del personal de servicio de |as
M siones Diplomaticas y Oficinas Consul ares de cada una
de las Partes Contratantes y al personal dongstico a
servicio privado de | os nmienbros de esas M siones
Di pl omati cas y Oicinas Consul ares.

Sin enbargo, |as personas nenci onadas en el parrafo
anterior, que sean nacionales de |la Parte Contratante
representada por | a respectiva Msion Diplomatica u
Oficina Consul ar, podréan optar por |la aplicacion de la
| egi sl aci 6n de esa Parte. El derecho de opci 6n soélo
podra ser ejercido en el plazo de tres neses contado
desde | a fecha de entrada en vigor del presente Convenio
o desde la fecha de inicio de | as | abores, segln sea e
caso.

Articulo 9°

Excepciones a las reglas de los articulos 7° y 8°



Las Autori dades Conpetentes de anbas Partes
Contratant es podran establ ecer, de comin acuerdo,
excepciones a |lo dispuesto en los articulos 7° y 8° en
favor de determ nadas personas o grupos de personas, a
petici 6n de éstas o de su respectivo enpl eador.

TI TUL O 111

Di sposi ci ones rel ativas a prestaciones
Capitul o |

Enf ermedad y nmat er ni dad

Articulo 10°

Prest aci ones de sal ud

1. Las personas que ejerzan una actividad | aboral en
el territorio de una de las Partes Contratantes, asi
compb sus famliares, tendran acceso a prestaci ones en
caso de enfernmedad y maternidad, en | as m snmas
condi ci ones que | os nacional es de esa Parte.

2. Los titulares de una pensién en |los térmnos de |la
| egi sl aci 6n de una Parte Contratante, que residan en e
territorio de la otra Parte, asi conp sus famliares,
podran tener acceso a |las prestaciones previstas en |la
| egi sl aci 6n de esa uUltima Parte, en |las m snms
condi ci ones que | as personas que perci ben prestaciones
simlares conforne a la | egislaci én de esa Parte.

Capitul o Il

Pensi ones de vejez, invalidez y sobrevivencia
Di sposi ci ones conunes

Articulo 11°
Total i zaci 6n de periodos de seguro

Cuando | a | egislacion de una de |as Partes
Contratantes exija el cunplimento de determ nados
periodos de seguro para | a adquisicidn, conservaci 6n o
recuperaci 6n del derecho a beneficios de invalidez,
vej ez o sobrevivencia, |os periodos cunplidos segun |a
| egislacién de la otra Parte se sumaran, cuando sea
necesario, a |os periodos cunplidos bajo |la |egislacién
de la prinera Parte, sienpre que ellos no se
super pongan.

Articul o 12°
Calificaci 6n de invalidez

1. Para | a determ naci 6n de |la dism nuci6n de la
capaci dad de trabajo a efectos del otorgam ento de |as
correspondi entes pensiones de invalidez, la Institucidn
Conpetente de cada una de |as Partes Contratantes

ef ectuara su eval uaci 6n de acuerdo con |la | egislacién a
|l a que esta sonetida. Los reconoci m entos nedi cos
necesari os seran efectuados por |la Institucién del |ugar



de residencia a peticidén de la Institucion Conpetente.
2. Para efectos de |lo dispuesto en el parrafo
anterior, la Institucién de |la Parte Contratante en que
resida el interesado pondra a disposicion de la
Institucion de la otra Parte, a peticion de ésta y
gratuitanmente, los infornes y docunentos nedi cos que
obren en su poder.

3. Asim snp, la Institucion Conpetente de la Parte en
gue resida el trabajador, o en su caso el famliar
debera realizar y financiar |os exanenes nedi cos

adi cionales que la Institucion Conpetente de |la Parte
requi era.

Respecto de | a Republica de Chile estos exanenes
meédi cos adi ci onal es seran realizados y financi ados por
el Servicio de Salud correspondiente al domicilio de
i nt eresado.

Articulo 13°
Aplicacion de la | egislaciodn chilena
Det erm naci 6n y célculo de | as prestaciones

1. Los afiliados a una Admi ni stradora de Fondos de
Pensi ones financiaran sus pensiones en |a Republica de
Chile con el saldo acunul ado en su cuenta de
capitalizaci 6n individual. Cuando éste fuere

i nsuficiente para financiar pensiones de un nonto a
menos igual al de la pensién nmininma garantizada por e
Estado, los afiliados tendran derecho a |la totalizaci6n
de periodos conputables de acuerdo al articulo 11° para
acceder al beneficio de pensiodon ninina de vejez o
inval i dez. Igual derecho tendran | os beneficiarios de
pensi 6n de sobrevivenci a.

2. Para | os efectos de determinar el cunplimento de
| os requi sitos que exigen |as disposiciones |egales
chi |l enas para pensionarse antici padamente en el Nuevo
Si stena de Pensi ones, se consideraréan conp pensi onados
de | os reginenes previsionales indicados en el nunero 4
de este articulo, los afiliados que hayan obtenido
pensin conforne a |la | egislacién portuguesa.

3. Los trabaj adores que se encuentren afiliados a
Nuevo Sistema de Pensiones en |la Republica de Chile,
podran enterar voluntarianmente en dicho Sistem

coti zaci ones previsionales en calidad de trabajadores

i ndependi entes durante el tienpo que residan en |la
Republ i ca Portuguesa, sin perjuicio de cunplir, adenas,
con la legislacién de dicho pais relativa a |la

obl i gaci 6n de cotizar. Los trabajadores que opten por
hacer uso de este beneficio quedaréan exentos de |a
obligaci 6n de enterar en |la Republica de Chile |la
cotizaci 6n destinada al financiamento de |as
prest aci ones de sal ud.

4, Los inponentes de | os reginenes de pensién

adm ni strados por el Instituto de Normalizaci én
Previ si onal, tanbién tendran derecho al cénputo de
periodos en los térnmnos del articulo 11° para acceder a
| os beneficios establ ecidos en |as disposiciones |egales
gue | es sean aplicabl es.

5. Para | os efectos de acceder a pensiones conforme a



la | egislaci 6n que regula | os reginenes previsional es
adm ni strados por el Instituto de Normalizaci én

Previ sional, |as personas que perciban pensi 6n conforne
a la legislacién portuguesa, seran consi deradas conpo
actual es i mponentes del régi nen previsional que |es
corresponda.

6. En | as situaciones contenpladas en | os niunmeros 1y
4 anteriores, la Instituci6on Conpetente determ nara e
val or de la prestaci é6n conp si todos |os periodos de
seguro hubi eran sido cunplidos conforme a su propia

| egi sl aci 6n y, para efectos del pago del beneficio,
calculara la parte de su cargo conp | a proporcién

exi stente entre | os periodos de seguro cunplidos

excl usivanente bajo esa legislacion y el total de
periodos de seguro conputables en anbas Partes.

Cuando | a suma de | os periodos conputabl es en anbas
Partes Contratantes exceda el periodo establecido por la
| egi sl aci 6n chil ena para tener derecho a una pensi 6n
conpleta, |os afios en exceso se desecharan para efectos
de este cél cul o.

Articul o 14°
Aplicaciéon de | a |Iegislacién portuguesa
Det ermi naci 6n y cal cul o de | as prestaciones

1. La Instituci 6n Conpetente portuguesa determ nara s
el interesado reune | as condiciones para tener derecho a
| as prestaciones, considerando, si es necesario, |lo

di spuesto en el articulo 11°.

2. En caso que el interesado reuni ere esas
condi ci ones, esa Institucién calculara el nonto de |as
prestaci ones en conformi dad con | a |egislacién aplicada
por ella, directa y exclusivanmente en funcid6n de | os
periodos cunplidos en los térm nos de esa | egislacién

3. Si el interesado residiera en | a Republica
Portuguesa y |a suma de | as prestaci ones a pagar por |as
I nstituciones Conpetentes de |as dos Partes Contratantes
no al canzare el valor de | a pensio6n mninm establ eci do
por | a |egislaciodn portuguesa, éste tendra derecho,
durante el periodo en que alli resida, al conplenento
soci al previsto en esa |egislacion

4. Cuando | os periodos de seguro cunplidos bajo la

| egi sl aci 6n portuguesa no al canzaran a |la duraci 6n
nminima prevista en dicha | egislacién para que sean

rel evantes, la Instituci 6n Conpetente no estara obligada
a conceder prestaciones en relaci6n a dichos periodos.
Sin enbargo, esos m snos periodos podran ser

consi derados por la Institucion Conpetente chil ena para
la aplicacién del articulo 11 del presente Convenio.

TI TUL O 1V
Capitul o
Di sposi ci ones diversas

Articul o 15°



Actual i zaci 6n de | as prestaci ones

Las prestaci ones pecuniarias concedi das en
aplicaci 6n de | as disposiciones del presente Convenio
seran actualizadas con la msm periodicidad y con
i déntico porcentaje que |as prestaci ones concedi das por
la aplicacién de | a |egislacion interna.

Articul o 16°
Present aci 6n de solicitudes, declaraci ones o recursos

Las solicitudes, declaraciones, recursos y otros
docunent os que, a efectos de la aplicacion de |a
| egi sl aci 6n de una Parte Contratante, deban ser
presentados en un plazo determ nado ante una autori dad,
instituci6n u 6rgano jurisdiccional de esa Parte, seran
admi si bl es si son presentados dentro del m sno plazo
ante una autoridad, institucién u o6rgano jurisdicciona
correspondiente de la otra Parte Contratante.

Articulo 17°
Asi stenci a nutua

1. Para | a aplicacion de este Conveni o | as Autori dades
Conmpetentes, | os Organi snos de Enlace y | as

I nstituci ones Conpetentes de |as Partes Contratantes se
prestaréan asistencia reciproca tal conb si se tratare de
| a aplicaci én de su propia | egislacién. Dicha asistencia
sera gratuita.

2. Las Autoridades e Instituciones Conpetentes de |as
dos Partes Contratantes podré&n comuni carse directanmente
entre si y con las personas interesadas. Tanbi én podran
si fuere necesario, conunicarse a través de canal es

di pl omati cos y consul ares.

Articul o 18°

Exenci 6n de i npuestos, derechos y exigencias de
| egal i zaci 6n

1. El beneficio de | as exenciones o reducciones de
derechos de registro, de escritura, de tinbre y de tasas
consul ares u otros anal ogos, previstos en |la |egislacioén
de una Parte Contratante, se extendera a |los actos y
docunent os que se expidan por las Instituciones de |a
otra Parte para | a aplicaci6on del presente Conveni o.

2. Todos | os actos adninistrativos y docunentos que se
expi dan por una Instituci6n de una Parte Contratante
para | a aplicaci 6n del presente Conveni o seréan

di spensados de los requisitos de |legalizacién y de otras
formal i dades simlares para su utilizacién por
Instituciones de la otra Parte.

Articulo 19°
Forma de pago y disposiciones relativas a divisas

1. Los pagos que correspondan en virtud de este
Conveni o se podran efectuar en |l a noneda de la Parte



Contratante que efectle el pago. No obstante lo
anterior, las Instituciones Conpetentes chil enas podran
ef ectuar el pago en dol ares de Estados Uni dos de
Amer i ca.

2. En caso de que una de |las Partes Contratantes

i mponga restricciones sobre divisas, anbas Partes
Contratantes acordaran, sin dilacion, |as medi das que
sean necesarias para asegurar |las transferencias entre
los territorios de anbas Partes Contratantes respecto de
cual qui er suma que deba pagarse en conform dad con e
present e Conveni o.

Articulo 20°
Atribuciones de | as Autoridades Conpetentes

Las Autori dades Conpetentes de anbas Partes Contratantes
deber an:

a) Establ ecer | os Acuerdos Adm nistrativos
necesari os para la aplicaci 6n del presente Convenio.

b) Designar | os respectivos O gani snos de Enl ace,
asi cono establ ecer sus atribuciones.

c) Conunicarse | as nedi das adoptadas en el plano
interno para | a aplicacion del presente Convenio.

d) Notificarse toda nodificaci 6n de |as
| egi sl aci ones indicadas en el articulo 2°, que sea
rel evante para | a aplicaci 6n del presente Conveni o.

e) Constituir una Com si é6n M xta de caracter
técnico y establecer sus atribuciones.

f) Prestarse sus buenos oficios y la mas anplia
col aboraci 6n técnica y administrativa necesaria para |la
apl i caci 6n de este Conveni o.

Articulo 21°
Sol uci 6n de controversi as

1. Las Autori dades Conpetentes deberan resol ver

medi ant e negoci aci ones directas |as diferencias de
interpretaci 6n y de aplicaci én del presente Convenio y
de sus Acuerdos Adninistrativos.

2. Si una controversia no pudiere ser resuelta

medi ant e negoci aci ones en un plazo de seis neses contado
desde la prinera peticion de negoci aci 6n, ésta debera
ser sonetida a una Comisi6n Arbitral, cuya conposicién vy
procedi m ento seran fijados de comin acuerdo entre | as
Partes Contratantes. La decision de |a Com sion Arbitra
serd obligatoria y definitiva

Capitul oll
Di sposi ci ones transitorias
Articulo 22°

Periodos de seguro cunplidos y contingencias
ocurridas antes de |la entrada en vigencia del Convenio

1. En conform dad con | as di sposici ones del presente
Conveni o, se consideraran | os periodos de seguro



cunplidos en |l os térm nos de la |egislaci6n de una Parte
Contratante, antes de |la fecha de | a entrada en vigor

del presente Convenio, para |a determ naci 6n del derecho
a |las prestaciones.

2. En virtud del presente Conveni o se concederan
prestaci ones por contingenci as acaeci das con
anterioridad a |la fecha de su entrada en vi gor

3. Sin perjuicio de |o dispuesto en | os naneros
anteriores, el presente Convenio no otorga derecho a
pago de prestaciones con anterioridad a | a fecha de su
entrada en vigor.

4, Las prestaci ones que no hayan sido |iquidadas o que
hayan si do suspendi das con notivo de |a nacionalidad de
| os interesados o de su residencia en el territorio de
la otra Parte Contratante seran |iquidadas o
establ eci das a peticion de los interesados, y regiran a
contar de la fecha de |a entrada en vigor del presente
Conveni o.

5. Las prestaci ones que hayan sido |iquidadas por una
0 por anbas Partes Contratantes antes de |la fecha de |la
entrada en vigor del presente Conveni o seran revisadas,
si enpre que no sean de nonto Unico, a peticioén de |os

i nt eresados, considerando | as disposiciones del presente
Convenio. El nonto de |as prestaciones resultante de
nuevo cal cul o no podra ser inferior al de |as

prestaci ones primtivas.

6. Las di sposiciones previstas en la |egislaciodn de

| as Partes Contratantes sobre caducidad y prescripcion
de | os derechos no seréan oponibles a |los interesados en
relaci 6n a | os derechos resultantes de |la aplicaci 6n de
este articulo si la solicitud se presenta en el periodo
de dos afios contado desde |a fecha de |a entrada en

vi gor del presente Conveni o.

Si la solicitud fuere presentada después de
térm no de ese plazo, el derecho a | as prestaci ones que
no haya caducado o prescrito se adquirira a contar de |la
fecha de la solicitud, sin perjuicio de la aplicaci6n de
di sposi ci ones mas favorables de | a | egislaci6n de una
Parte Contratante.

Capitul oll

Di sposi ci ones final es
Articulo 23°

Vi genci a del Convenio

1. El presente Convenio se cel ebra por tienpo

i ndefinido. Podra ser denunci ado por cual quiera de | as
Partes Contratantes. La denuncia debera ser notificada
por via diplomatica a mas tardar seis neses antes de
térm no del afio cal endario en curso, produci éndose |a
expi raci 6n del Convenio al térm no del siguiente.

2. En caso de térm no, |as disposiciones del presente
Conveni o conti nuaran aplicéandose a | os derechos ya
reconoci dos, no obstante | as di sposiciones restrictivas
que la | egislacién de cual quiera de | as Partes
Contratant es pueda prever para | os casos de residencia
en el extranjero de un beneficiario.



3. Las Partes Contratantes establ eceran un acuerdo
especi al para garantizar | os derechos en curso de
adqui si ci 6n derivados de | os periodos de seguro o
equi val entes cunplidos con anterioridad a |a fecha de
térmno de |la vigencia del Conveni o.

Articul o 24°
Firma y ratificaci 6n del Convenio

1. El presente Conveni o seréa aprobado de acuerdo a | as
normas constitucionales y | egales vigentes en cada una
de las Partes Contratantes.

2. Las Partes Contratantes se notificarén

reci procanente del cunplimento, en | os respectivos

pai ses, de |os procedi m entos constitucionales y |egales
requeri dos para la entrada en vigor del presente
Conveni o.

3. El presente Convenio entrara en vigor el priner dia
del nes siguiente a la fecha de la ultim de esas

noti ficaci ones.

En fe de lo cual, |los representantes debi danmente
autori zados, firman el presente Conveni o.

Hecho en Lisboa, Republica Portuguesa, a | os
veinticinco dias del nes de narzo de nmil noveci entos
noventa y nueve, en duplicado, en |os idioms espafol y
portugués, siendo todos |os textos igual nente
aut énti cos.

Por | a Republica de Chile.- Por |a Republica
Por t uguesa.



